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 1.     

  

1.1.       

 

 

        

.         

   (       

),       ,  

.   ,     , 

  ,      .  

. . ,     ,  

 : «        

,  ,      » [ , 

2003: 10]. 

   . . .   ,    

,         

« »,    ,      

   [ , 2011: 123]. 

    «     

»  . . : «  ( . Discours, . 

discourse) –    ,   

  ,  .   : 1)  

; 2) -   ; 3) ; 4)  , 

    ; 5)     – 

  » [ , 1978: 467]. 

. .    ,     —  , 

   ,  ,   ,  «  

     » [ , 1974: 29]. 
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 .  ,    : 

«     (    ) 

  ,   , 

 (   .)      

 ,    .  

  ( )   , ,  

   .  :  

  ,     ,  » [Teun 

Van Dijk, 1998, 13;  . :  , 1999]. 

. .       - 

.      «   

   ,   

 ,    ,  

   ,    

         

 ,       

   » [ , 2000: 5]. 

         

.  ,      

  ,     

«      » — «language above the 

sentence or above the clause» [Stubbs 1983: 1; .: Schiffrin 1994: 23; Steiner, 

Veltman 1988; Stenström 1994: xi  .; . : , 2003: 85].   

        

«  »: «the study of discourse is the study of any aspect of 

language use»; «the analysis of discourse, is necessarily, the analysis of language 

in use».       

       . 

      ,   

 .  —  .     
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    .     

 ,         . 

,    «     

 (   )     

» [  : 85].   

  ,     

: «   ».   , 

 «        

  «  »,    

 ,   

 » [  : 85].   

. .       ,    

  .  ,   ,  

     :    , 

          

    ,    

 .  ,     —    

  ,  

 ,     , 

   ( ) [ , 2004: 26]. 

 ,   ,   « »  

 ,       , 

 ,    .  

        

, ,  , , , 

, , ,    .  

         

        

 ,      

  . 
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        . 

  ,      ,    

     .    

 . . ,      : 

 ( - )  . , 

 ,       

       

-    ,   (  

: ,   . .),    

( , , ,   . .).  ,    

   : , 

, , , , , 

, , , , , , 

  - . [ , 2002: 203,204] 

    ,    

    .   

,      , 

   . 

         

 ,    . 

. . ,     

. «    –   . 

         

    .    

        » 

[  : 209]. 

  ,     

   .    , 

    ,     

,  . . .    ,  
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  ,    

       

, . . ,   

 ( , , )   . 

      

       [  

: 211]. 

    : «   

    ,  

    —     

,   ,   ,    

  » [  : 213]. 

  . . ,      

      

    ( . . ,   

  ),    

    [ , 2000: 80]. 

    , «    

     , 

        

 .     

       

    » [ , , 2004: 

69]. 

. .       . 

«     ,  

  .    

       

     ,      

   ,     
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      ,     

» [ , 2002: 230]. 

  ,      

   , . .  .  

,        .  

      .  

      (  , , 

,  ,   ,  

, -  , , , , ) 

[  : 231,232]. 

       , 

       

     [  : 232]. 

. .      -

       

: ,      

  -   ,   

         

 , ,   - 

   [ , 2007: 10]. 

  . .      

   ,   

,    ,  

ё   -  , 

 -     

,        

   [ , 2010: 151]. 

 ,  . . ,  

« ,        

    » [ , 2000: 60]. 
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  . . ,   ( )  

    ,  

    ,   . 

   ,      

        , 

    (  )   (  

)  [ , 2015: 36].  

.  , : «Academic discourse refers to the ways of 

thinking and using language which exist in the academy. Its significance lies in the 

fact that complex social activities like educating students, demonstrating learning, 

disseminating ideas and constructing knowledge, rely on language to accomplish». 

         

  . Е      

  :    , 

 ,     , 

     [Hyland K., 2009; .  . 

, 2015: 37]. 

  . . ,    

  ,     

  –     . 

   ,      . 

          

[ , 2013: 115]. 

  «    » 

. .  ,       

.    ,     

 ,    ,  

,    .  –   

,    . «  , 
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        » 

[Khutyz I.P. 2015:176; .  , 2015: 87]. 

  ,     ,  

      ,     ,   

       

  ,    ,   

  [ , 2014: 156]. 

. .       

 .      

«       , 

     » [ , 

2009].  

   ,    

,     –    – 

    ,   

  ,   [ , 

2009: 29]. 

     

 .    

,     .   

     .   

    ,     

   . 

   . .       

       

,   ,   

 ,  ё   

-  ,  -  

   ,   

   . 



14 

 

1.2.     

 

   ,     , 

     .  «   

» . .      : 

«  . genre. 1. ,     

 ,       

       . 2. , 

 ,       

.  - .  .  

.  » [ , 1966: 143]. 

        

. . .  ,  «   

      (   

)       . 

         

    ,     

 .  ,   

  -      

    » [ , 1979: 237]. 

     «   

 ,      » 

[  : 237]. 

. .     . «   

,           

 (          

, ,    ),   , 

  (     ),    

 ,     ,   

     (    
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),      (  

  : , );     

      ,   

  (     )» [  : 159]. 

   . .   . .    ,  

«      ,   , 

     -

 .      

   : )     

 (   )  )    

(      )» [ , 

, 2011: 74]. 

«     -  

     , 

   « » .   

      

   ,     

        

     /     » 

[Ehlich / Rehbein, 1979; .  , , 2011: 75]. 

     «   

 » . .  : « , - , . 1.  . 

   -   . , , 

.  .  .   (   

      ). 2.  - . 

    -  , , 

. .    ( .). .  ( .). 3. 

.,  .  , . . "  .  . 

, - , -  (  1  2 .).  » [ , 

2008-2017]. 
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  . . ,  -  «   

 ,  .      

      .   

,     .   

,    ,    

.         

 ,      »  [ , 2002: 106]. 

. . ,      ,  «  

   ,    

.       

      . 

      

 » [ , 2013: 156].  

«      

   (   )   

   -     

    . ,   

  ,     ,  

     .  

        

        

 » [  : 156]. 

. .      ,   ,   

        

     ,    , 

       [ , 

2015:31]. 

        

.       

     ,     

https://www.google.ru/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwipmMnimeHPAhXiB5oKHerHD6gQFggcMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.twirpx.com%2Ffile%2F50665%2F&usg=AFQjCNF_RQKRzJIe5DpdvR6ElPolw8HIZQ&bvm=bv.135974163,d.bGs
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, . .    ,  

,  ,    .    

,        

    .   

   ,     ,  

      . [  

: 157]. 

   ,       

 , ,     

  ,    .   

      ( ) ,  

    [  : 156]. 

       

 ,    . 

      

.   ,   , 

        

.  

       , 

   .   

. . , . .   . .    

: «    ,   

     ,  

    ,  ,  

   » [ , , , 

2001: 129]. 

       

« - »,   . . , . .  

  «      
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» [ , , 2014: 76]. 

    . ,   

 :  

1.         

    ,  -   

     ; 

2.      ; 

3.   ,       

. 

        

.   ,       

    .  

      ,    

   ( )   

    .     
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1.3.        

      

 

        

.      conversation 

analisys      .     

 ,     

. 

. .    ,      

   , 

   [ , 2002: 33].  

 : «     

      ,  ,  

   …   

      ,   

   ё    

  » [  : 35]. 

 ,    : «a way of 

describing human behavior based on the careful observation of everyday 

interactional practices. It is an action-oriented approach, seeing linguistic 

productions first and foremost as moves within social exchanges. This kind of 

orientation may be particularly relevant for scholars working in the field of 

learning and teaching Languages for Specific Purposes (LSP). CA provides a well-

established methodology and a robust set of results for the systematic description 

of oral language practices in professional contexts»  

   ,    

    

  . Э    

     

         . 
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 ,   ,    

 ,         

 .  ,    

        

       

  [Pallotti, 2007: 37] (      

 ). 

 ,     

: «Conversation Analysis (CA) is a methodology for the analysis of 

naturally-occurring spoken interaction. It is a multi-disciplinary methodology 

which is now applied in a very wide range of professional and academic areas. 

There have been a number of different conceptions of the relationship between CA 

and the broad field of language learning and teaching, and CA has indeed been 

applied in research in this field in many different ways»  

 К   (К ) -     

  .   

 ,     

       

.       

К        ,  К  

        

 [Seedhouse, 2005: 165]. 

      , ,   

  ,  : 

«CA was started by sociologists Sacks and Schegloff as a sociological 

‘naturalistic observational discipline that could deal with the details of social action 

rigorously, empirically and formally’» (Schegloff & Sacks 1973: 289f.)  

        

Щ ,   "   
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,       

 ,    [Seedhouse, 2005: 166]. 

  ,     , 

 : «in CA the focus is on the procedural analysis of talk in 

interaction, how participants systematically organize their interactions to solve a 

range of organizational problems, such as the distribution of turns at talking, the 

collaborative production of particular actions, or problems of understanding»  

       

 ,   ,    

  ,      

 .  ,    : 

   ,   

     [Ten Have, 2006: 25]. 

    : «Analysis is always based on 

audio or visual recordings of interaction, which are carefully transcribed in detail. 

The research should be "data-driven"—in the sense that concepts and hypotheses 

should be based on careful consideration of the data, recordings and transcript, 

rather than drawn from theoretical preconceptions or ideological preferences» 

    -    , 

    . И  

   ,  ,    

      ,   

,        

  [  : 25]. 

  «  »   , 

     ,   

 ,      

. 

 ,         

. . .    . ,   
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   .    ,  

    .  

 ,       , 

 .     

 .  –    

    ,      

    ,   « » [ , 

2002: 38]. 

 ,     

 : «CA transcripts capture not only what is said, but also 

details of delivery (intonation, volume, pace) and timing. By including these 

features in the transcript, they are made available to the analysis and, later, serve as 

a means whereby others can reconstruct the practices upon which the analysis was 

based»  

К     ,     ( , 

, )  .      

      , ,  

,    ,    

 [Koschmann, 2013: 152]. 

 ,      

 ,    : 

«The method of CA, therefore, is to conduct an analysis into participants’ 

everyday analyses—the witnessible procedures whereby they produce their 

interaction as sensible. The goal of the technical analysis is to produce an account 

of how understanding is achieved within the participants’ talk, not through 

speculation about causes and effects, but rather by simply describing just how it 

was done based on what is available to be seen and heard in the recording. This 

insistence that all claims must be grounded in the recorded materials is a hallmark 

of CA research and a source of its rigor. The participants’ joint production of 
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understanding is fundamental to how instructional and collaborative interaction is 

organized»  

        

 — ,     

   . Ц     

   ,      ,   

    ,        

   ,       . 

  ,      

      

    [Koschmann, 2013: 153]. 
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 ,   , ,   
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,    ,   

      ,  

      .  

      

  ,   , 

   ,  ё   

-  ,  -  

   ,   

   .  

 —   ,    

       

.       

 .     

  ,   . 

   –    
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 2.      

2.1.      

 

       

        

  .      : 

,   .  

 , , . .    ,   

    .  ,  

.      ,  

 : «     ,    

  :  ,    

[ , 1987: 216]. 

. .    «    », 

  . .  ,  «     

        

        

  » [ , 2002: 187]. 

    ,   

. . ,   ,    

 ,     , , . 

   ,    

     /  

[ , 2013: 131]. 

. .     ,  

  : . 1)   

. ,        

,     - 2)  ,   

 ,      . . 

    .    . - 
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   ,  .  

  ,  .  

      

 [ , 2010: 265]. 

      .   

  ё     .  

           

     ,   ,  

   . 

  . . ,     

 ,       

(    ).    ,  

     ,    

   ,  ,   

,  [   . 1999: 133–135]. 

       : «En el 

proceso de construcción del discurso oral, la repetición se configura como un 

mecanismo que permite dar cuenta de cómo se elabora y estructura el mensaje 

lingüístico y de cuáles son las relaciones interactivas que se establecen entre los 

participantes en el diálogo»  

     ,   

 ,   ,   

    ,     

    . [Garcés Gómez, 

2004: 437]. 

. . ,     «  », 

       

.       

  : ,  ,  
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       [ , 

2014: 101].  

       

 .       

,         

.  

. ,    ,    , 

  ,   

          

    [ , 2014: 72]. 

  . .      

         

       ,  

   [ , 2000: 126]. 

        . .      

.    «   »  

     : 1)  , 2) 

        

, 3)    ё    

.   «     » 

     : 1)    

  , 2)  -

   , 3) з   

    (   

   ). 4)    

 . [ , 2016: 116]. 

. .         

   ,     

     ,  

     , ,   
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(      ).  

  :  ,  , 

   ,  . ,  

   :  ,  

,    . [ , 2001: 248]. 

 ,       

     ,    

    . 

 . .       

       . 

. .       ,   

        

      ,     

.   ,    

 : )   -    

           , 

)     ,   ,  

           

       

[ , 2014: 101]. 

       

: -   ; -

 ; -  ,   

; -  ; -  [  : 102]. 
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2.2.      

 

        

         

    ,     

 GeWiss (Korpus Gesprochene Wissenschaftssprache).  

 GeWiss      

.       

 .     

,  .      

   .     

   :   . 

      GeWiss (Korpus 

Gesprochene Wissenschaftssprache)     

  (GAT 2),     

 (Institut für deutsche Sprache, Mannheim) Gesprächsanalytisches 

Transkriptionssystem 2 (GAT 2). ,        

  ,  . 

   30    

      411  29 

. 

        

    .      

    .    

« »,  –  .   

 «  »,  -   

  .    «  », 

 –      .  

 « »,  –     

. 
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,    « ». 

      ,    

,       .   

   .    «focusing on 

spiegel»    ,  

.     

 «mainly»,  «  »,     

 ,    09 «i mean».  

        . 

 1 

  1  

01  (0,4) so are you gonna look at that as well  

02 the conventions of er (0,7) german  ((laughter))  

03 and english (0,1) websites  

04 wer (0,1)  are you gonna just focus   

05 on spiegel or are you (0.1) doing some parallel   

06 ((unintelligible)) erm 

07  (0,7) erm (0,1) i_m mainly 

08  focusing on spiegel (0,3) erm (0,2) 

09  i think (0,3) er i mean that might be 

10  something interesting to bring in 

11  in if i did have problems  

12  communicating with erm (0,1)  with 

13  spiegel (…) 

14 hm okay  

 

  2     .  

        «the best 

one».      . 

    «would»  , ,   



31 

 

«three d»,   ,   . ,    

    ,       

 . ,  ,   

. 
 2 

  1  

01 which one out of three is the best one  

02  (1,5) i think the (0,1)  three d 

03  would be the best one (0,1) 

04  if it comes out but at the moment 

05  it_s the l c d cause it_s cheaper 

06  °h it_s can get (0,1)  same (0,3) picture  

07  quality as the plasma you see at the 

08  moment so that_s why the l c d would 

09  be to me (0,3) perfect for the now 

 

  3    . ,  

 ,      .   

   «actually have developed a three d»  

    .   

         

 .   . . ,     

    . 
 3 

  1  

01 (1,6) so how long do you think it_ll take to for   

02 the the makers to actually develop the three d t v   

03  they_ve actually have developed a  

04  three d t v but it_s not really good °h  

05  see like the new range rover you see  

06  (0,3) it_s got as one screen (0,1) but  
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07  from the passenger side you see one  

08  thing (0,1) and from the (-)eh drivers  

09  side you see another thing 

 

    4     

.   04-05,      

   .         

. ,  ,    

.    ,      

. 
 4 

   

01 the the point of google (0,1) well the thing in my   

02 opinion that made it (sort of) stand out (0,1)  

03 was its simplicity (0,5) erm (0,1) so do you   

04 think that maybe igoogle is sort of (0,1) taking   

05 away the simplicity (0,1) it might take longer to   

06 load and therefore (it) might (0,1)  

07  isn it it nah (i) i don_t think that it 
takes  

08  long to load (0,1) it is really simple  

09  (0,3) like it was (…) shown in the  

10  video all you do is click on (0,1)  

11  search gadgets (thirch/third) search  

12  (theme/seen) (0,6) 

 

    5   ,    

  .        

 05    .      

       .   

      .  
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  «completely»,   

 «honest»,  .  
 5 

   

01 so you said er the methodology will depend on   

02 the results (1,3) erm (1,6) but you can_t really   

03 have (0,1) results without a methodology so   

04 (0,7) could you could explain that  

05  to be honest if i be completely honest  

06  with you (i_ve just) confused myself  

07  °h so i haven_t (0,1) it is something  

08 yeah that i will have to talk (0,1) over with  

09  my supervisor to kind of just (0,2) erm  

10  you know make myself understand it  

11  as well (0,1) so (0,1) yeah (0,1) (that)  

12  that_s all i can say (0,2) 

13 okay  

 

            6  ,       

,     .   

    06.   . . ,  

     .  

   ,     .  

  ,       . 

   «so»,     

 .    ,     ,  

 . 
 6 

   

01 when you say aim for thirty plus presumably   

02 that_s the age group is that right (one)   
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03 ((unintelligible))d_you know oh because   

04 originally I thought it was the number wh why   

05 thirty plus would you  

06  h? no sorry it_s the number i_m so  

07  sorry it it was er it was just to do with  

08  er originally i was going to do 

09  it in erm self completion ; and i was  

10  going to aim for a number that would 

11  actually be quantitatively ; er  

12  representative but thats not going to be  

13  (0,1) realistic it was really it was more  

14  to do with timing than anything else  

 

,    «  ». 

    7     

.    , ,    

  ,  ,    ,    

 . ,   06,     «in 

three d in the first place»,      . 

      «yeah». 

,     06,     

. 
 7 

  1  

01 (0,1) so (0,7) do would that work with any  

02 programme   

03  (0,2) it depends if the pro (0,4) eh  

04 (0,8) i (0,2) switch into i (0,1) it has to be in   

05 three d in the first place yes 

06  yeah (.) in in three d in the first place 

07 so you can_t watch eastenders with somebody  

08 jumping out ((laughs))  
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09  unless they have three 

10   (0,2) made it in three d ((laughs)) 

 

    8        

.         

.     .    

    .   ,   

 12-13,     «it might not be 

necessary»     22     

.         

.   ,      «do 

n_t»,      .     

  .  
 8 

  1  2  

01   yeah (1,0) erm more as a 

02   courtesy rather than a 

03 as well yeah yeah so ju    

04 just (…) it might    

05 not be necessary to    

06 contact them i don_t    

07 know what do anything    

08 whether it would be a    

09 (…) to contact the    

10 authors use them because    

11 it is in the public domain   

12   i i do n_t think it_s   

13  absolutely necessary  

 

    9     

,      .  
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.       

 «yes»,   . , 

       . 

      .  
 9 

   

01 yeah i mean i think (er) the point  

02 is i think what i_m saying is i think you_ll need   

03 to do a needs analysis wouldn_t you need to do   

04 a needs analysis °h that investigated what they   

05 think they need to (kn) you know the   

06 difficulties that they have and and and what  

07  (0,9) yes (0,2) the needs analasasis 

 

  (10)   .  

 ,    .     

  2     .  

 03,   «was up».   

   «yes».   . . , 

        . 

 10 

   2  

01 (3,2) one second (1,7)    

02 nicole was your hand up   

03  Yes mine was up erm (0,2) you   

04  said that you will erm (0,1)   

05  investigate the erm brazilian  

06  portuguese version so is there a   

07  (0,2) portuguese version   

08   i_m not sure i think so  
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09   ((laughs)) (0,2)  

 

,    «  ». 

    11    

 .     , 

     .   

   03-05.       

      .  

       .   

 06-07  «by louw °h nineteen»  . 

        

 11-13.   . .    

   . 
 11 

   

01 okay (0,2) could you just explain a little bit   

02 more about about semantic prosodies  

03  (1) er semantic er  erm (0,8) erm  

04  concept the concept of sem er  

05  semantic prosody (0,1) er (0,2) is (er)  

06  was (er) first er (0,1) proposed by (0,1)  

07  by louw er nine er (0,1) by louw °h  

08  nineteen ninety one °h er (0,2) who  

09  but er but but er john sinclair  

10  mentioned this er this concept er (0,1)  

11  you er (0,2) er ((unintelligible)) (0.2)  

12  er use his book er looking up book  

13  (0,1) er use his book (for) looking up  

14  for the this (0,1) er this book was  

15  (pubshu) was published the year er  

16  nineteen (0,2) nineteen eighty seven 

 



38 

 

    12   ,  

   04-06.       

,     .   

 «which authors»   04    ,  

 .    .    

 ,    ,   

  . 
 12 

  1  

01 procedural question (0,1) erm (0,3) you   

02 mentioned that you would contact the authors as   

03 part of the ethics procedures (0,1) °h er wha  yeah 

04 (0,7) what do you mean by that i mean wh   

05 which authors (0,4) authors t to inform them   

06 about your study which authors in this particular   

07 case  

08  oh the (0,3) the authors of the (0,2) 

09  erm (1,0) the (0,6) newspaper reviews 

10 yeah that_s what i thought it was but do you  
 

 

11 t think hat would be (0,3) necessary   

 

   13    ,   

     .   ,     

      ,     

  (  10)         

.          

     12      

     ,       

   .  , ё    

,    (10).       –   

   (12). 
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 13 

   

01 from er you (0,4) the last quotation about the   

02 lady boss was that from a course book or is it oh   

03 it_s on your reading list  

04  er it_s from yeah yeah it_s 

05  from the reading list oh sorry thi this  

06  part (0,3) 

07 i mean it went so quickl y i didn_t see it yeah   

08 (0,4) well  

09 whats its not a (0,3) its not a course book (0,2)  

10  it_s not a course book 

11 is that the course book  

12  is it in the course (0,3) oh (0,3) it_s not  

13  in a course book actually i have a (0,2)  

14  i have a erm (0,4) do any researches  

 

       . 

      ,  

 .      06-08. ,   

   ,      

 ,    .   

. . ,       . 
 14 

   

01 could you say a bit more about porreca_s study   

02 and sort of what the course books were (0,2) ah   

03 (0,1) investigat ed and what were the out comes  

04  well actually erm (0,1) porreca used er  

05  books er such as er ((click))  
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06  advanced levels which was  

07   inspire (0,2) learning (0,1) to inspire  

08  (0,1) inspired learning  °h there was all  

09  these different kind of course books 

10  i have the list over there i_m  

11  sorry (0,2) ((unintelligible)) 

 

,    « ». 

   15    ,  

    ,  

   .     

       .   

11    «survey monkey».   ,  

  .  ,     

      . 

    ,   . 
 15 

   

01  but we_ve also in english a license for that so   

02 you could use it on our license if you wanted to   

03 ask more questions (0,1) and it does all sorts    

04 you know rank and order and (all the rest of it)   

05 that you might want to do and that will save  

06 you sent (0,2) sending an email that you just   

07 send the link and then they click on the link and   

08 fill it in and then (0,2) you automatically get the   

09 results wha/ 

10  what_s the name of (them) 

11 survey monkey  

12  survey monkey (0,1) i will try (0,1) 

13  thank you 
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